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SLO 
Zaradi vaše varnosti skrbno preberite te 
opozorilne napotke še pred za�etkom 
uporabe grelca. 
Skrbno jih shranite in jih po potrebi znova 
preberite. 
 
PREVIDNO, NEVARNOST! 
Ta naprava oddaja gorljive snovi, katerih 
nabiranje je nevarno;  uporaba je prepovedana 
v vseh bivalnih prostorih. 
 
Podjetje Einhell ne odgovarja za 
neupoštevanje predpisov in navedb v teh 
navodilih za uporabo. 
 
Opis naprave:  
Sestava: (slika A) 
1. Nosilec gorilnika 
2. Sevalna površina 
3. Vzmetni obro� 
4. Matica s krilci 
5. Vijak z nosom 
6. Plinska cev 
7. Regulator tlaka 
8. Spojna matica 
9. Varnostna pipa 
10. Gumb 
11. Spojni vijak 
12. Ventil plinske jeklenke 
13. Navoj ventila jeklenke 
14. Prižgite tukaj! 

 
Lastnosti 
Mobilno sevalo toplote ni za uporabo v 
gospodinjstvu. 
 
Mo� 
Mo� gretja:  4,6 kW – 2,7 kW 
(maks. – min.) 
Poraba plina:  336 g/h – 200 g/h 
(maks. – min.) 
Kategorija:  I.3 B/P (50) 
Plin in tlak:  butan  50 mbar; 
   propan 50 mbar; 
Oznaka šobe:  0,90 
 
Pomembno! 
Ta naprava deluje s 5 in 11 kg jekleno butana 
ali propana, ki je opremljena z regulatorjem 
tlaka (50 mbar) v skladu s predpisi DIN 4811-
T1. Uporabljati ga je dovoljeno z normirano 
cevjo v skladu s predpisom DIN/DVGW 4815-
2, ki ne sme biti daljši od 50 cm. 
Cev in regulator tlaka lahko kupite lo�eno. 
 
To napravo je dovoljeno uporabljati le na 
prostem in le za ogrevanje. 

 
Postavitev naprave 
� Uporabljajte ga dale� od odprtega plamena, 

isker ali vnetljivih snovi. 
� Napravo morate priviti na nosilec gorilnika 

(1) z vijakom z nosom (5) in vzmetnim 
obro�em (3) z matico s krilci (4) [slika A]. 

� Nagib sevala lahko brezstopenjsko 
nastavite z matico s krilci (4)  in je navzdol 
in nazaj omejen z nosom na držalu. 

 
Montaža naprave na plinsko 
jeklenko 
� Napravo nataknite na jeklenko tako, da 

štrle� spojni vijak (11) leži na sprednjem, 
odprtem delu ovratnika jeklenke. 

� Spojni vijak (11) privijte toliko, da obe 
plo�evinasti konici plo�evinastega nosilca 
(1) in konica spojnega vijaka dobro 
objemata in sta vpeta v vrat jeklenke na 
jeklenki. 

� Trdno zategnite spojni vijak, pri tem pa 
mora prav tako prijeti v utor na vratu 
jeklenke. 

� Plinsko cev (6) nataknite z obro�asto 
spojko z navoji  nataknite na priklju�ek 
varnostne pipe (9) in jo trdno privije. 

� Drugo stran cevi trdno privijte na regulator 
tlaka (7). 

       Pozor! Levi navoj. 
� Spojno matico (8) regulatorja tlaka 

povežite z obra�anjem z roko v levo z 
navojem ventila  jeklenke (13). Ne 
uporabljajte orodij, ker lahko z njimi 
poškodujete tesnilo ventila jeklenke in 
tako ni ve� zagotovljena zatesnjenost. 

� Pazite, da na cevi ni razpok in da ne pride 
v stik s sevalno površino (2). 

� Po montaži  odprite ventil plinske jeklenke 
in z milnico (ali drugim sredstvom, ki se 
peni) preverite zatesnjenost vse spojnih 
mest . 

 
POZOR! 
Preverjanje zatesnjenosti z odprtim plamenom 
je najstrožje prepovedano! 
 
Zagon! 
� Sestavljeno napravo postavite na ravno 

površino v stabilnem položaju. 
� Z naprave odstranite vse vnetljive 

materiala. Napravo usmerite tako, da ne 
more segreti nobenih vnetljivi materialov. 

� Odprite ventil plinske jeklenke. 
� Gumb (10) varnostne pipe (9) obrnite v 

desno na položaj "max." (Najve�ja debelina 
puš�ice). 



� Pritisnite gumb (10)  in po nekaj sekundah 
približajte spodnjemu delu sevalne površine 
ogenj. 

� Gum držite pritisnjen še približno 20 sekund 
po vžigu. nato ostane pipa odprta; �e ne, 
ponovite postopek prižiganja. 

� Nastavitev v pol. Min opravite 
brezstopenjsko z obra�anjem gumba v 
levo. 

� Za izklop naprave, obrnite gumb varnostne 
pipe do omejila v desno (položaj 0) in 
zaprite ventil plinske jeklenke (12). 

 
Menjava plinske jeklenke 
� Postopajte vedno na prostem, dale� od 

odprtega ognja ali virov vžiga, ob odsotnosti 
drugih ljudi in na naslednji na�in: 
o zaprite ventil (12) plinske jeklenke; 
o odvijte regulator tlaka (7); 
o odvijte spojni vijak (11) in snemite   

         napravo; 
o zagotovite, da je tesnilo regulatorja    

         tlaka na svojem mestu: 
o napravo nataknite na novo plinsko 

jeklenko in postopajte tako, kot je 
opisano v razdelku "Montaža naprave 
na plinsko jeklenko"; 

 
Pomembni napotki za varnost 
 
Ta naprava je predvidena le za uporabo na 
prostem. 
� Ne uporabljajte pod zemljo. 
� Naprave ne premikajte, ko deluje. 

 
 
� Naprave ne dvigujte z enim od delov, �e 

je pritrjen na jeklenko. 

� Nikoli ne prižigajte v bližini šobe na 
zadnji strani. 

� Sevalna površina mora biti najmanj 2 m 
od vsake vnetljive snovi. 

� Upoštevajte 50 cm razdalje med stenami 
in zadnjim ali stranskim delom naprave. 

� �e uhaja plin (vonj), takoj zaprite ventil 
plinske jeklenke in napravo odnesite 
stran od virov vžiga. 

� Preverite zatesnjenost vseh spojnih 
mest. 

� �e uhajanje plina ne preneha, obvestite 
obratno in polnilno postajo. 

 
 
Vzdrževanje in hramba 
 
� �e je cev poškodovana (razpoke, ožganost 

itd.), jo morate na vsak na�in obvezno 
zamenjati. 

� Uporabite normirano cev (DIN/DVGW 
4815-2). 

� Napravo zaš�itite pred vlago in prahom.  
� �e je ne boste uporabljali dalj �asa, 

snemite napravo s plinske jeklenke in jo 
shranite, pri tem pa morate pokriti sevalno 
površino. 

� �e pride do motenj v delovanju ali napak, 
obiš�ite servis. 

 
Varnostni predpisi 
� Vgradnja in vzdrževanje naprave mora 

ustrezati zakonom in predpisom v državi 
uporabe. 

� Plinske jeklene nikoli ne obra�ajte, tudi �e 
mislite, da je pravna! Ta postopek lahko 
zamaši cev z ostanki v plinski jeklenki ter 
povzro�i nevarnost požara in takojšnjo 
poškodovanje naprave. 

� Nikoli ne odstranjujte zaš�itne mreže in/ali 
drugih delov gorilnika. 

� V primeru uhajanja plina ali vonja po plinu 
morate napravo izklopiti z zapiranjem 
ventila plinske jeklenke. 

� Otroci ne smejo v bližino gorilnika. 
� Zaš�itna mreža te naprave je namenjena za 

prepre�evanje tveganja požara ali opeklin. 
Ne š�iti pa v  celoti otroke ali invalide. 

� Naprave nikoli ne puš�ajte delovati brez 
nadzora! 

 
 
 
 
 
 
 
 



 
SLO 
 
Izjava EZ o skladnosti 
Podpisani izjavljam v imenu podjetja 
HANS EINHELL • Wiesenweg 22• D-
94405 Landau/Isar, 
da je 

stroj/izdelek 

infrarde�e plinsko sevalo 

znamke 

Einhell 

tip 

GS 4600 

- serijska štev. na izdelku –  
 
skladen s smernico EZ Plinske naprave 
90/339/EGS 
DIN 3372/4 

Landau/Isar, dne 
31.07.01_______________________ 
 
______________________________ 
                     Stiller 
Direktor menedžmenta izdelka 
 
Za arhiv: 2333200-34-3175500-G 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
SLO 
Ponatis ali druge vrste razmnoževanja 
dokumentacije in spremnih papirjev izdelka,  
 

tudi v izvle�kih, je dovoljeno le ob izrecnem soglasju ISC GmbH. 
 



EINHELL  
Distributer:  
EINHELL Österreich Gesellschaft m.b.H.  
Brunner Str. 81 a  
A-1230 Wien  
Tel: ++43/1/869 14 80 
Fax: ++43/1/869 14 80-80 
 
INFO ŠTEVILKA:  
ISC SLOVENIJA: 059 963 540 

 
 
Pooblaščeni servis: 
GMA ELEKTROMEHANIKA d.o.o. 
CESTA ANDREJA BITENCA 115 
1000 LJUBLJANA 
Tel.: 01 58 38 304 
Fax: 01 51 83 803 

Garancijski list  

Kupec/Priimek in ime  

Mesto  

Ulica  

Izdelek:  

Tip izdelka:  

Serijska št. proizvoda:  

Datum izročitve blaga, dne: Žig in podpis prodajalca: 

 

GARANCIJSKA IZJAVA, podjetja EINHELL: 

1. S tem garancijskim listom jamčimo, da bo proizvod v garancijskem roku ob normalni in pravilni rabi brezhibno deloval in se 
obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v zakonitem roku odstranili pomanjkljivosti in okvare zaradi 
napak v materialu ali izdelavi. 

2. Garancijski rok za proizvod je 24 mesecev od datuma izročitve blaga, ki je naveden v garancijskem listu. 
3. V primeru okvare se obrnite na vašega pooblaščenega prodajalca ali na EINHELL-servis. 
4. Kupec je dolžan predložiti pooblaščenemu servisu izpolnjen garancijski list in dokaz o nakupu. Proizvod mora imeti nalepko 

s serijsko številko. V kolikor se ta odlepi ali poškoduje se mora poškodovana nalepka priložiti garancijskemu listu. 
5. V primeru, če proizvod popravlja nepooblaščeni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije. 
6. V primeru, da bi popravilo v času garancije iz razlogov proizvajalca ali s strani pooblaščenega servisa trajalo več dni od 

dneva, ko je bila prijavljena okvara, se garancijski rok podaljša za toliko dni, kolikor dni je bil proizvod v garancijskem 
popravilu. 

7. V kolikor proizvod ni mogoče popraviti najkasneje v roku 45 dni, ga je dolžan zastopnik zamenjati za novega ali vrniti 
vplačani znesek. 

8. Iz te garancije je izvzeta dodatna oprema, kot so baterijski vložki, aku baterije, žarnice, rezila, svedri, rezalne glave, pasovi 
ter vsi deli ki se sčasoma pri normalni rabi obrabijo. 

9. Staranje ki ga povzroča običajna raba in obraba izdelka je izvzeta iz te reklamacije 
10. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, če se pred uporabo ni držal priloženih navodil. 
11. Jamčimo servisiranje in dobavo rezervnih delov preko pooblaščenih servisov v Sloveniji še 8 let po poteku garancije  
12. Ozemeljsko območje veljavnosti garancije: države EU 
13. Garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.  
14. Dajalec garancije jamči za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki začne teči na datum izročitve 

blaga/izdelka potrošniku. 
15. V primeru da je aparat /izdelek poslan na servis in je v brezhibnem stanju zaračunavamo stroške diagnostike 

aparata/izdelka in prevozne stroške v obe smeri. 
 

KUPEC NE MORE UVELJAVLJATI ZAHTEVKOV IZ TE GARANCIJE, 
ČE SE PRED UPORABO NI DRŽAL PRILOŽENIH NAVODIL. 

 
V primeru uveljavljanja garancije se obračunava najcenejša varianta transporta do servisa. 
 
Transportne stroške, ki nastanejo pri transportu, nosi pooblaščeni servis oziroma proizvajalec. 
 
Transportne stroške krijemo samo v primeru priznane reklamacije s strani pooblaščenega servisa. 
 
Za transport do pooblaščenega servisa pokličite: 
Paketna služba DPD  
Tel: 01 51 32 300 ali 02 33 02 260 

POŠILJKO PREVZAMEJO NA VAŠEM DOMU 




